RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1900. Forsta Kammaren. N:o 22.

Onsdagen den 28 mars.

Kammaren sammantridde kl. 11 f m.

Justerades protokollet for den 21 i denna ménad.

Uppléstes foljande ingifna likareintyg:

Riksdagsmannen i Forsta Kammaren vilb. herr ryttmistaren
C. A. Tamm, som o6fver sistlidne sondag vistats i sitt hem &
Fogelsta, har af mig blifvit understkt och dervid befunnits lida af
brostkatarr, hvarfor han under minst en veckas tid &r ofsrmégen
att atervinda till Stockholm och deltaga i riksdagsarbetet.

Fogelsta den 26 mars 1900.

Viktor Ljungstrom,

e. provinsiallikare.

Herr talmannen yttrade, att friherre xikerlzielm, Lars, anmilt
sig vara af sjukdom (influensa) férhindrad att bevista dagens sam-
mantriide.

Anmildes och bordlades

statsutskottets memorial och utlatande:

n:o 45, med anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut i vissa
fragor rorande anslagen under riksstatens fjerde hufvudtitel; och

nio 46, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angfende
fortsatta atgirder till forekommande af skogshirjning af insekten
nunnan; dfvensom

lagutskottets utlatanden:

n:o 30, 1 anledning af vickta motioner angiende #ndring i
vissa delar af férordningen om kommunalstyrelse pa landet;

nio 31, i anledning at vickt motion om #dndring af 11 § i lagen
angiende sparbanker; och

nio 32, i anledning af viickt motion om infsrande af stats-
kontroll &fver de till fideikommissegendomar hérande skogar.
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Foredrogs och hinvisades till sirskilda utskottet den af herr
Svedelius afgifna, under gardagen bordlagda motion, n:o 35, i an-
ledning af Kongl. Maj:ts proposition med forslag till lag angdende
ersittning for skada till f(ilj(f) af olycksfall i arbete m. m.

Vid foredragning af herr Lithanders nistlidne dag bordlagda
motion, n:o 36, angiende skrifvelse till Konungen i friga om
beredande af briansle ur torfmossar, beslét kammaren hiinvisa
denna motion till sitt tillfalliga utskott m:o 1.

Vid fornyad foredragning af statsutskottets den 24 och 27
innevarande méanad bordlagda utlatanden:

n:o 41, i anledning af Kongl. Majits proposition angiende
beredande af lanemedel till fortsatt utveckling af statens telefon-
visende, och

n:o 42, i anledning af Kongl. Maj:ts i statsverkspropositionen
gjorda framstillningar om anslag for sjokommunikationer,

bifsll kammaren hvad utskottet i dessa utlatanden hemstilt.

Foredrogs & nyo bevillningsutskottets den 24 och 27 i denna
ménad bordlagda betinkande n:o 27, i anledning af viickta motioner
rérande hvitbetssockertillverkningsafgiften och tullen & socker.

Herr Cavalli: Jag tillaster mig hemstilla, att bevillnings-
utskottets betinkande n:o 27 foredrages pa det siitt, att samtliga
punkterna i betéinkandet, 1, 2 och 3, foretagas till behandling i ett
sammanhang, men att, efter slutad diskussion, proposition gores
forst pa punkten 1 samt derefter i ett sammanhang pa punkterna
2 och 3, hvilka ega inbordes samband.

Hirtill lemnade kammaren sitt bifall.
Punkten 1.

Utskottets hemstillan bifolls.
Punkterna 2 och 3.

Herr af Burén: Det #r ett egendomligt férhallande med
denna hvitbetssockertillverkningsafgift. Aldrig har man hort, att
den, som betalar en skatt, icke vill gerna vara fri ifran den, men
hir ar det tvirtom. Sockerfabrikerna, som ju betala denna hoga
skatt, vilja icke vara fria ifran den, utan de vilja behalla den och
onska, att det fortfarande métte fo vara som det &r. Det ar ju ett
ganska sireget forhallande; men underséker man saken nérmare,



Onsdagen den 28 Mars. 3 N:o 22,

s& skall man snart finna, att denna skatt icke ir nigot onus for Om hvitbets-
sockerfabrikerna, utan tvirtom. 1 sjelfva verket betala de icke sockertillverk:
denna skatt; men nagon maste det vil vara, som gor det — en sa ’“gg::({;;’:;’;s
stor skatt som 9 millioner kronor! Ja, mina herrar, det ir den . .
stora allmiinheten, som at sockerfabrikerna betalar denna skatt och  (Forts)
mera dertill. Det dr vi alla, mina herrar, som betala hvar och en

sin andel af denna skatt, och det ma ju sa vara, ty vi hafva till-

fille att gora detta, men den stora massan af det svenska folket,

de 4 millioner menniskor, som finnas i vart land, som icke hafva

rad att betala den — deri ligger det betinkliga i denna afgift.

Vill man nu nédvindigt, att ett motsvarande skattebelopp skall

utgd, si torde man vil finna det vara rigtigare och mera rittvist,

att detta uttages genom bevillning, hvarigenom den, som mera har,

far betala mera &n den, som mindre har. Ar nu verkligen forhal-

landet det, att denna skatt ir en orittvisa — hvilket jag haller

fore — si bor den vil afskaffas sa fort som majligt, och nir bor

den i sadant fall afskaffas, om icke d4 Riksdagens budget sviller

af ofverflod, embarras de richesse.

Lika naturligt som det ér, att Riksdagen paligger en tillverk-
ningsskatt pa brinvin, denna skadliga och farliga konsumtions-
artikel, lika onaturligt &r det, enligt mitt formenaunde, att den pé-
ligger en skatt pa socker, ett oskadligt, ett ofarligt, ett nyttigt och
ett vilsmakande fodoamne. Jag tror saledes, att denna afgift bor
si fort ske kan afskaffas.

Huru har den nu i vart land uppkommit? Jo, den ir impor-
terad fran utlandet och den inférdes i vart land 1873 for att mot-
arbeta och for att motverka intrycket deraf, att sockertullarne kunde
en sd kraftig verkan dstadkomma, som att en stor och lofvande
industri, sockerindustrien, uppblomstrade i sédra Sverige, i Skane.

Det skedde icke utan stora strider och mangiriga debatter, som da
héllos for att astadkomma detta, och att tankarne voro mycket de-
lade, nir beslutet fattades, det kunna vi mirka af de reservationer,
som atfoljde bevillningsutskottets betinkande 1869, och af hvilka
jag ber att fa upplisa négra ord. En reservant siger: Jag ir
fullkomligt ense med utskottet derom, att den inom landet upp-
spirande hvitbetssockertillverkningen bor uppmuntras och befriimjas,
emedan denna tillverkning, enligt hvad andra linders erfarenhet
tydligt adagalagt, icke allenast dr en kraftig hifstang till jordens
forbittring och forkofran, utan ocksé maste verksamt bidraga till
nationalvilmagans héjande derigenom, att de 12 & 13 millioner,
som nu arligen ga till utlandet for sockerimportens betickande, i
mén af hvitbetssockerfabrikationens tillvixt komma att stanna inom
landet och befordra andra néringar — — — men jag kan icke dela
utskottets asigt om ritta utvigen att vidare befrimja ndmnda for
tiderneslandet s ytterst vigtiga industri. Jag maste derfor reser-
vera mig mot utskottets beslut om hvitbetssockertillverkningens be-
liggande med aceis, ett af de genom nodiga kontroller dyraste och pi
samma ging forhatligaste af alla beskattningssitt.. ~Flera andra
reservationer afgafvos, da beslutet fattades, men det skulle blifva {or
langt att trétta kammaren med att upplisa dem alla. Allt nog — om
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man hade accepterat dessa reservationer och siledes sockerindustrien
fatt vara 1 freg med det skydd den hade, sa dr det min fulla 6fver-
tygelse, att vi redan nu statt pa den stdndpunkt, att vi hade haft
ett billigare socker d@n ndgot annat land och ett dukadt bord for
nya industrier och nya exportmojligheter. Af huru stor vigt detta
ar for ett land, det kunna vi finna af forhallandena 1 England.
som, enligt hvad jag fran sdkert hall inhemtat, anviinder icke min-
dre én tva- & trehundratusen ton socker arligen for att af tradgér-
darnes produkter, frukten, bereda marmelad och dylika varor for
export. Det vore sikerligen fér oss synnerligen onskligt, om en
sadan industri skulle kunna komma till stand 1 vart land och der-
igenom viicka till lif var nu i ldgervall liggande tradgardskultur.
Man ser det vidare af vart grannland Norge, der enligt den officiella
statistiken en artikel, som heter kondenserad mjolk, utgor en af
landets férnamsta exportartiklar. Der star det, att »Melk, konden-
seret» utférdes ar 1896 for 2,521,000 kronor, ar 1897 for 4,435,000
kronor och ar 1898 for 4,607,000 kronor. Forsok hafva hir gjorts
for att fa till stind fabriker for kondensering af mjslk, men socker-
prisen hafva lagt oofverstigliga hinder i viigen for att en sadan
fabrikation inom vart land skulle kunna komma till st&énd.

Emellertid blef sockerskatten beslutad, och vi hafva nu i nira
trettio ar fatt draga konseqvenserna af detta beslut. Det egen-
domliga #ir emellertid, att frin samma hall, som yrkandena kommo
om dess péaliggande, fran samma hall komma nu yrkandena om
dess borttagande; och dr jag 1 denna del fullkomligt ense med
motionirerna, att det nemligen dr af stor vigt att afskaffa denna
sockeraceis sa fort som méjligt. Deremot har jag icke kunnat
bitrida deras mening i afseende 4 sinkandet af sockertullen. Enligt
min uppfattning skulle af en sadan sinkning af sockertullen som
med DO procent ovilkorligen folja, att sockerfabrikationen 1 vart
land tillintetgjordes af den utlindska 6fverproduktionen, understodd,
som den iir, af exportpremier. Och icke allenast detta, utan det
svenska jordbruket i sédra Sverige och pa Gotland skulle om-
vandlas ifran odling af sockerbetor till odling af uteslutande span-
mal. Det ir af denna orsak som jag icke kunnat instimma med
motionfirerna 1 denna del.

Man har nu invindt, att det skulle vara farligt att taga bort
aceisen och bibehalla sockertullen, emedan man derigenom skulle
uppmuntra strejker eller s. k. sringar». Ja, mina herrar, det har
man f{oérsokt med 1 vart land, men det har alltid misslyckats; jag
tror icke, att det finnes jordméan i vart land for dylikt. Jag vet
vil, att sockerindustrien 1 Skédne huar proklamerat ett slags strejk
eller »ring» for att fa billigare betor, men en fabrik vet jag 4tmin-
stone, som icke holl fiirgen, utan betalade 20 ¢re mera per 100
kilogram, dn de andra otverenskommit. Jag tror for ofrigt, att
sockerindustrien kommer allt fort att utveckla sig och behofver en
stor konsumtion for att gora det, hvilket skulle befordras genom
nya industrier och exportmdjligheter. Men jag tror icke — just
till foljd af den konkurrens, som redan nu eger rum sockerfabri-
kerna emellan — att det skulle vara farligt att lata sockertullen
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vara qvar, sidan den dr. En fara skulle vara, om de nuvarande
sockertullarne vid forefallande behof skulle om&jliggéra import,
men 84 ir icke férhallandet, hvilket framgér af min reservation. Dessa
dsigter har jag forfiktat inom utskottet, men jag har icke fatt
nagot det allra minsta understod der, hvarfor jag for att fa fram
dem tillatit mig hemstilla,

att Riksdagen 1 skrifvelse till Konungen behagade anhalla, det
ticktes Kongl. Maj:t lata utreda, huruvida hvitbetssockertillverk-
ningsafgiften skulle kunna afskaffas utan att hvitbetssockertillverk-
ningen komme i simre stillning, dn den forut varit.

Jag anhdller om proposition pa detta mitt yrkande.

Herr Cavalli: For den, som i likhet med mig nédgas att. sa
att siga, ex officio aterkomma till samma fraga, dr det ju icke litt
att hvarje ging kunna siga négot nytt. Men det har nu i denna
fraga intridt en forindring sa till vida, att den siste drade talaren
ofvergatt fran att vara bundsforvandt med sina kammarkamrater
inom utskottet till att vara deras motstandare, och om saledes
fragans liige 1 detta afseende erbjuder en nyhet, s ir dock denna
nyhet ingalunda af glidjande slag, enir jag derigenom nédgas mota
honom sésom motstandare.

Men innan jag ofvergar dertill, skall jag be att fi taga saken
au sérieux, da jag yttrar nagra ord rorande fragans realitet.

Det dr en ganska egendomlig foreteelse, som kommer till synes,
om man granskar de motioner, som 4r efter ar viickas i detta dmne.
Flertalet af dem, som hirmed sysselsitta sig, taga nistan uteslu-
slutande hinsyn till industrien och lemna ur rikningen den stats-
finansiella sidan. Jag har fran denna plats tillférene uttalat, att for
rdsockerindustrien sasom sidan iir det temligen likgiltigt, omn dessa
motioner bifallas cller icke, under forutsittning nemligen, sasom i
dessa foreslagits, att nu giillande skydd bibehalles of¢rindradt. Men
hvad som icke dr likgiltigt dr, om fran statsbudgeten strykes en
inkomstpost pa 10 & 11 millioner kronor. Ar denna kammare
beredd att géra detta® Den hogt drade motionir, som i fjol talade
for detta forslag och hvars stdmma nu tyvirr forklingat, ansag
visserligen, att statsbudgeten kunde undvara denna summa. Jag
bemotte da utférligt hans péistdende, sdsom enligt min mening
obevisadt, och jag bechéfver nu endast erinra, att Riksdagen sedan
dess for statsindamal anslagit hogst betydande belopp, som da icke
voro 1 budgeten upptagna. For den, som vill votera bifall till
dessa motioner, bor saledes framstillas den fragan: iro vi beredda
att bortkasta en inkomst pa 10 & 11 millioner kronor — ett belopp,
som inflyter sikert och hvars uppbérd icke erbjuder vare sig nagra
svarigheter eller afseviirda kostnader?

Det har forut stilts 1 utsigt vid fradgans behandling och har
nu 1fragasatts af en reservant fran Andra Kammaren, att bristen
skulle ersittas genom andra skatter. Ja, inga skatter dro af den
beskaffenhet, att de icke kunna borttagas och ersittas med nya!
Men hvarfor da detta borttagande, som endast blir ett utbyte? Jo,
sade den siste drade talaren, denna skatt iir orittvis. Men jag
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hoppas, att herrarne iakttagit, att detta uttryck i hans mun, d4 det
giller skattefragor, icke har sa stor betydelse; det dr hos honom
ett relativt lindrigt uttryck i fraga om en skatt.

Jag har hdrmed kommit in pa det lilla utkast 1 pational-
ckonomi, som samme #rade talare i1 en reservation fogat vid bevill-
ningsutskottets betinkande. Nir jag forst liste reservationen, fragade
jag mig sjelf, hvar jag tillférene ldst ndgot dylikt. Kfter nagot
{etande i mitt minne, stod det klart for mig, att jag ldast ndgot
liknande — visst icke, att forebilden var tagen derfran, men det
var nagot liknande — hos en forfattare, som kallar sig Mark T'wain.
Afven han #r en stor humorist, ja, s stor, att han kan med férdel
lata trycka och forsilja hvad han skrifver. Huruvida det kan l6na
sig for den nu ifrigavarande forfattaren att tifla med honom, kan
jag icke ensamt af detta prof till fullo bedéma.

Det har af den drade reservanten sagts, att sockeraccisen har
den oligenheten med sig, att den uppkallar »slitningar och strider.,
hvilka han berdr i sin reservation och om hvilka han ocksd nyss
hir yttrade sig, slitningar och strider mellan kopare och siljare af
ravaran. De bero p& accisen. »Afskaffa densamma, sd upphéra
de», siger han. Ja, det &r vl 4nda icke si sdkert. Den dagen,
da koparen af en vara och siljaren af densamma #ro ense, den
dagen #r vil temligen afligsen. ny den menskliga naturen #r nu
en gang sadan, att saljaren vill hafva s& mycket, han kan f&, och
koparen vill kopa sa billigt som mojligt, och den endrigt mellan
képare och siljare, som den d#rade reservanten hoppas skola in-
trada, da accisen afskaffas, den #r nog en utopi, hvars realiserande
far uppskjutas till den lycksalighetens guldélder, d4 denna verl-
dens goda utbjudes fér intet och kan kopas for samma pris.

D4 den d4rade reservanten sedan E}rklarar, att denna fraga,
hvilken vi, som bo i den provins, der denna industri hufvudsak-
ligen idkas, tycka vara ganska svarlost, dr synnerligen enkel och
litt 16st genom borttagande af accisen med bibehallande af tullen
vid dess nuvarande belopp, sd forbiser han, att en skyddstull skall
vara sd afvigd, att den bereder ett lampligt och vil afpassadt,
men ingalunda ett 6fverdrifvet skydd. Ar skyddet ofverdrifvet, sa
borde gen drade reservanten, som s& myecket sysslat med dessa
saker, veta, att d& uppstar fara foér industrien. Reservanten fort-
sitter pa foljande sitt: - Emellertid ldrer vil ej fragan kunna losas,
huru enkel enligt min uppfattning den i sjelfva verket iir, utan
att Kongl. Maj:t tar fragan om hand och utreder demsamma.» Jag
vet icke hvad hans mening med detta uttryck &r, hianfordt till
adressaten, men jag behofver icke papeka, att yttrandet, hiénfordt
till afsindaren, icke iir vidare artigh. D& han emellertid sjelf &r
afsiindare, blir det ju en helt intim privatangeligenhet.

Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr af Burén: Det ir icke forsta gangen, som jag i denna
kammare far uppbira klander af bevillningsutskottets #rade ord-
forande. Jag fir nu temligen van dervid; men om jag i allt icke
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kan folja honom, si far han ursikta mig, da jag héller for bittre
elt godt samvetes vittnesbord.

Efter hirmed slutad &fverliggning yttrade herr talmannen, att
i afseende pa nu féredragna punkter yrkats, dels att hvad utskottet
hemstilt skulle bifallas, dels ock, af herr af Burén, att kammaren
skulle afsla utskottets hemstillan och antaga det forslag, som inne-
fattades i den af honom vid utlatandet afgifna reservation.

Sedermera gjordes propositioner i enlighet med dessa bada
yrkanden, och gﬁrklarades propositionen pa bifall till utskottets
hemstdllan vara med &fvervigande ja besvarad.

Foredrogs 4 nyo bevillningsutskottets den 24 och 27 innevarande
mars bordlagda betdnkande n:o 28, i anledning af Kongl. Maj:ts
proposition med forslag till forordning angdende vissa bestimmelser
rorande sjofarten och grinstrafiken mellan Sverige och Norge.

Herr Cavalli: Jag tillater mig hemstilla, att bevillnings-
utskottets betinkande n:o 28 matte pa det sitt foredragas, att forst
foredrages hvarje paragraf for sig, derefter slutmeningen och sist
utskottets hemstillan.

Denna hemstillan bifélls.

Kongl. Maj:ts forslag till forordning angdende vissa bestdmmelser
rirande sjofarten och granstrafiken mellan Sverige och Norge.

§ 1

Friherre Klingspor: Allm#nna tanken och strifvandet frin
unionens bérjan ha varit att soka uppmuntra forbindelserna mellan
de bada linderna och deraf icke minst de kommersiella forbin-
delserna, pa det att bada linderna skulle hafva fordel af det storre
handelsomrade, som derigenom skapades. Under maéanga ar fans
det en s. k. mellanrikslag, som skulle befordra detta &ndamal; men
till fsljd af den illojala konkurrens, hvaraf norrménnen begagnade
sig pa grund af denna lags bestdimmelser, gent emot var tull-
laistiftning, gjordes det omdjligt for oss att finna oss dervid —
och sedan har hvarje uppgérelse med norrménnen pa érlig basis
visat sig omdojlig.

Det aktstycke, som nu foreligger, skall supplera en mellan-
rikslag. Allt sedan 1844 hafva vi varit vana vid ett yttre tecken,
en symbol for féreningen. Det #r for detta tecken, som vi 6ppnat
vira farleder och hamnar pi samma sitt som fér svenska fartyg.
Norge har derigenom tillerkdnts en undantagsstillning framfér
hvarje annat land, en stillning, hvars viirde ur ekonomisk syn-
punkt jag lemnar derh#n, men hvars virde ur synpunkten att vara
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en gird af brodershanden vil icke borde kunna forringas. Jag
skall dock icke géra nagra reflexioner i detta hinseende. Icke
for ty har Norge uteslutit — jag kan siga: pa ett mot den svenska
nationen hanfullt sitt uteslutif — detta unionstecken ur sin flagga.
Norge har dermed, kan man siga, tillbakavisat den kinsla af viin-
skap, med hvilken vi gemensamt arbetat, och Norge har med syfte
att vilja sdra och stota forklarat sig vilja ga sin egen vig. Dock
fordrar man hir, att vi skola 6dmjukast bocka oss for dem och
bedja dem att oberoende af allt detta intaga samma intima stall-
ning i afseende p& varinre handel som frut. Den norska konunga-
magten har bojt sig for det norska Stortingets majoritet, den
unionella konungamagten har ocksa bojt sig derfor — det skall
nu visa sig, om ifven den svenska Riksdagen bojer sig for detta
Storting. Det ir nu forsta gangen detta aktstycke foreligger, sedan
denna sak blifvit till fullo genomford. Deraf foljer, att om Riks-
dagen nu antager detta forslag, har ocksa Riksdagen kapitulerat
— och fullkomligt onédigt kapitulerat — for det norska ofver-
modet. Det sitt, hvarpd norrminnen behandlat oss, har, som vi
veta, inom hela landet vickt den allra bittraste stémning, hvarom
flerfaldiga uttalanden vittna fran olika hall. Da denna fraga be-
handlades vid forra arets riksdag, férekom ocksid en motion af
herr Ljungberg, hvari denne med anledning af norska Stortingets
flaggbeslut, sadant det da forelag, hemstilde om vissa forsigtighets-
atgarder, for den bhindelse det norska Stortingets beslut skulle
blifva lag. Forsta Kammaren forklarade da med 78 réster mot 28,
att den ej kunde tdnka sig, att ett ensidigt norskt beslut skulle
komma att a&terverka pa ifragavarande forhallande, utan att det
skulle blifva tillbakavisadt pa ett eller annat sitt. Man hoppades,
att regeringen skulle tillse, att det ej ginge derhiin, att en ensidig-
het frin Norges sida skulle salunda aterverka pa oss. Hade nu
regeringen tagit ndgon hiinsyn till det uttalande, som Forsta Kam-
maren di gjorde, och litit den nationalkinsla vinna nagot af-
seende, at hvilken vi kraftigt gifvit luft och som naturligtvis inne-
bor i hvarje svensk mans brést, skulle den vil i denna fraga hafva
vidtagit nigon atgird, egnad att formildra intrycket af det skedda.
Detta torde hafva kunnat gi mycket vil for sig. Man hade blott
behoft tilligga i slutet af § 1 efter orden »skola norska fartyg vara
forsedda med sdidana handlingar, som till bestyrkande af deras
nationalitet dro ¢ Norge foreskrifna>: samt med wnionsmdirke
i sin flagga. Om dessa sex ord stode i forordningen, skulle vi,
om norrménnen ville begagna sig af de erbjudna formanerna, dock
icke riskera att fa se annat 4n den gamla vilkinda flaggan pa
norska fartyg i vara hamnar och farleder samt salunda slippa att
pa nira hall kinna tyngden af det nederlag, den svenska nationen
lidit. Regeringen har nu icke sérjt hirfér. For den hindelse
nagon skulle tro, att det kunde hafva varit férenadt med nagon
svarighet, vill jag endast hiénvisa till den norska flagglagens § 2,
der det heter: »Det i § 1 bestemte Flag skal benyttes paa Handels-
fartéier, naar de i udenlandsk Havn onsker att erholde Beskyttelse
og Bistand af Gesandtskaber, Konsuler eller Handelsagenter:. I



Onedagen den 28 Mars. 9

Sverige finnes ej nagot sddant gesandtskap eller sidana konsuler
eller handelsagenter, som i niémnda paragraf afses. Lagens bestim-
melser dro saledes ej tillimpliga 1 forhallande till oss, och det
hade gatt synnerligen vil for sig att lata den norska lagen gilla
p& de omriden, der den skulle gilla enligt dess § 2, men lita oss
vara oberorda deraf. Jag iir 6fvertygad om att, derest denna upp-
fattning blifvit framstdld af var regering, man i Norge skulle hafva
funnit sig derli. Ty den norska rederirérelsen ir i allminhet re-
presenterad af siddana min, som kinna aktning for andra och ej
onddigtvis vilja sara eller stota. Hos dem, som nirmast berorts
deraf, tror jag derfor, att en sidan uppfattning skulle hafva ront
snarare ett godt mottagande #n ett oviinligt sadant.

Nu ar det ju gifvet, att Riksdagen ocksd skulle kunna vinna
samma_syfte, om 1 den nu féredragna paragrafen tillsattes en
vilkorsbestimmelse, som gjorde till fyllest. I hvilken annan natio-
nalféorsamling som helst skulle det finnas vara helt naturligt; men
1 vart land har demoralisationen gripit si omkring sig, att jag for
min del icke végar underkasta denna friga votering, emedan jag
icke vet, huru voteringen skulle utfalla. Nir regeringen icke be-
vakat landets intressen s& som onskligt varit — regeringen hir
anvindt som ett generelt uttryck for regeringarna under de senaste
20 a4 30 éaren, ty det ir naturligtvis icke den nuvarande regeringen,
som ensam bir skulden, utan frukten har mogoat smaningom under
en lang foljd af a4r — nir regeringen ej ghtt i spetsen for en
verkligt svensk opinion, hyser jag det stérsta tvifvel om att kunna
finna inom Riksdagen i1 dess helhet en sidan mening, som man
eljest bort kunna vinta sig. Det dr mycket sorgligt att se, att en
sddan forsumpning kunnat intrida.

En af mina forfider filde vid en af 1840-talets riksdagar det ytt-
rande, att regeringen bedrefve sin politik »per fas et nefas». Jag ir ej
latinare och iiinner silunda ej hvad de anforda orden betyda, men om
den man, som anvinde dem om sin regering, statt hiir nu, hade han,
och mojligen med dnnu stérre fog nu in dd, kanske funnit anledning
att ater filla ett dylikt skarpt omdoéme. Jag beklagar, att det nu
skall behofva rada missnoje. Det finnes dock 1 landet en sidan
staimning fér en nationel uppfattning af landets intressen, att den
verkligen skulle kunna framféras af en regering, som ville fora
dess runor. I tidningspressen se vi nu, att man 1 Norge har fun-
deringar pa att dndra § 111 i grundloven, s& att Stortinget skulle
fa fullstindigt herraviilde ofver flaggan, dfven ofver orlogsflaggan.
Med anledning hiraf maste jag betona, att hvarje fraga, som pa
négot sitt berér den norske Konungens eller Unionskonungens magt-
stillning, fran svensk sida maste anses sisom en fraga, som har
betydelse for unionen och hvari fordenskull de svenska statsraden
béra anse sig skyldige att gripa in och gifva rad. Om man betiinkte
detta, skulle vi besparas sidana ofverraskningar som en forklaring,
att grunden lades da eller da, och att man icke kan hjelpa, att
man sedermera méiste fortgd pad samma vig. Som ett generelt om-
déme #dr nog ifven denna min anmirkning fullkomligt rigtig.
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Nir jag nu gjort dessa uttalanden, fastin jag icke velat fram-
stidlla négot yrkande, har det varit derfér, att, nir en gang som
konseqvens af det foéregéende unionsupplésningens historia kommer
att skrifvas, det &tminstone skall befinnas, att i hvarje skede af
utvecklingen ncdat roster dock hojt sig sallvarligt manande och
klandrande. Jag har med detta sagt hvad jag anser, att det dlegat
mig att sdga, och vill e ytterligare ing4 i négra realdetaljer af den
foreliggande fragan.

Herr Ljungberg: Det var i den gamla mellanrikslagen tvi
hufvudpunkter, som framfor allt foranledde det missngje, som slut-
ligen bragte hela lagen pa fall. Den ena var de privilegier i af-
seende & sjbfarten, som norrminnen erhallit och hvilka bragte vdr
handelsflotta i ldgervall, under det att den norska uppblomstrade.
Den andra hufvudpunkten var grinshandeln, som egentligen var
allenast en smyghandel och tillit norrménnen att till Sverige in-
féra en mingd utlindska varor utan tull. Det viickte derfdr en
ganska stor hipnad och stort missndje, d4, den 23 april 1897,
Kongl. Maj:t aflit en proposition till Riksdagen, hvari just dessa
bada stoérsta fel i den gamla mellanrikslagen bibehollos. Detta
var s& mycket mera forvinande, som man icke i det d4 framlagda
forslaget kunde uppticka nagon af de foreskrifter, som Riksdagen
i sin underdaniga skrifvelse af 1890 begiért -till férekommande
af de missbruk, som formanssmugglingen medfért..

Nu hade man viil kunnat tro, att denna kongl. proposition
skulle mottagas med synnerlig belatenhet af norrménnen, ty den
var uppenbarligen till deras férman. Den var tillkommen,.som
hvar man visste, for att trosta dem, emedan de icke mera kunde
sd 1 stort gagnera pa oss som foérut. Men till sin forvaning mirkte
man, att, niir vir davarande finansminister begiirde, att Norge
skulle medgifva lika rattigheter for svenska handeln och sjofarten
i Norge, som det landet skulle &tnjuta i Sverige, d. v. s. att de
férenade folken skulle omsesidigt behandla hvarandra som den
mest gynnade nation, norska regeringen svarade nej, tilliggande,
att hon vore sysselsatt med férberedande atgirder for ett differen-
tialtullsystem, négot som norrmiinnen aldrig fornt, si vidt man
vet, tinkt pA. Nu dr dessutom att mérka, hvad denna invéndning
betriffar, att differentialtullsystemet endast, sisom man strax insag,
skulle vara rigtadt mot Sverige, Meningen var naturligtvis att
med maximalsatser straffa Sverige for hvarje steg det ville taga till
hifdande af sina intressen, och med den Jkortsynthet, som alltid
utmiirkt den norska politiken, betinkte man ej, att Sverige, om
hotelsen sattes 1 verket, genast skulle taga repressalier. Med denna
besynnerliga metod, att hos norrméinnen anhalla om deras medgif-
vande for nagot sa billigt och naturligt som att behandlas som den
mest gynnade nation, har svenska regeringen sedermera fortsatt i
de baﬁa néstfoljande &ren. Det sista éret, da var finansminister
forsokte det, var &r 1899. D4 svarades frin den norska regeringens
sida, att, »da sa kort tid forflutit efter mellanrikslagens upphorande,
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behoflig erfarenhet angfende de nya férhallandena énou icke vunnits,
hvarfor en férhandling af niamnda art icke for ndrvarande kunde
med fordel upptagas». De hade ej haft tid nog att taga det enkla
sporsmalet i 6fverviigande, huruvida hvardera nationen af tva »brédra-
folk» skulle af den andra behandlas som den mest gvnnade nation,
sésom nu sker emellan de for hvarandra mest frimmande folk

Huru gjorde di vara vederbérande? Jo, var regering ingick redan
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vid forsta gensdgelse, 1897, till Riksdagen med en framstillning,

sigande: »den omstindighet, att norrmiinnen ej velat ga in pi en
omsesidigt forpligtande ofverenskommelse, bér ej hindra oss att
likvil medgifva Norge behandling som den miest gynnade nation:.
Och dervid blef det. Man hade totalt glémt, tyckes det, att Sve-
rige stod 1 den mest fordelaktiga stillning man kunde tinka sig
och kunde forskaffa sig, snart sagdt, hvilka vilkor det ville, om det
blott hélle sig passivt. Om vi hade sagt: vi lata det vara som
det dr; nu #dr mellanrikslagen uppsagd; ergo dtergd handeln och
sjofarten till den standpunkt, pa hvilken de befunno sig fore mellan-
rikslagens tillkomst — d& skulle man fatt se, att norminnen fatt
fotter under sig. Det finnes, med undantag af England, intet
land i Europa, p& hvilket norrméinnen fortjena si mycket som pa
Sverige. Men, som sagdt, man begagnade sig icke af sin fordel-
aktiga stillning. Man bad, der man kunde befalla.

Nu har var finansminister ej gatt alldeles samma vig som
forut. Han har, med ritta, ansett det icke l6na médan att vinda
sig till Norge. Men han har likvdl ingatt till Riksdagen med
samma proposition, som framkommit under de foregiende tre aren.
Och hvad som 1 och for sig #r anmirkningsvirdt dervid dr, att
ban helt enkelt forklarat, att pa den grund, att icke négon forind-
ring intriddt i de férhallanden, som radde vid utfirdandet af den
nu gillande forordningen», han ansage, at! densamma kunde for-
nyas. Ja, detta resonnement dr naturligtvis myeket beqvimt. Men
hvad som #r forunderligt iir, att vederbérande icke observerat, hvad
hela landet mycket vil kinner, att eu sd ofantligt vigtig fordndring
1 férut ridande forhallanden forsiggatt, att norrminnen utrifvit de
svenska firgerna ur sin handelsflagga. Detta hade viil bort gifva
anledning att tinka sig litet {6r, om saken stode s& fullstindigt pa
samma punkt som forut. Néir, sdsom hir, ett unionsfolk, som pa
grund af féreningen &tnjuter stora fésrmaner 1 broderlandet, forklarat
sig icke mera bry sig om detta land, utan, tvdrt emot triffadt aftal,
tagit bort unionsmérket, d4 hafva vi vil stérsta skiil att behandla
det folket sasom for oss frammande och borttaga fran detsamma
alla de sirskilda forméner, som det forut atnjutit. Hvad man allra
minst kunnat périkna hade vil varit, att man sagt: »for fortsatt
atnjutande af He p4 unionen grundade férmaner, som ni hittills
egt, fordra vi, att edra fartyg skola vid ingdendet i v&ra hamnar
fora unionsmdrkt flagga. Jag vill derfor for min del framstilla
det yrkande, att 1 § 1 matte efter foreskriften om hvilka hand-
lingar, som for norska fartyg erfordras, tillsittas orden: »samt fira
untonsmdrkt flaggar. Dessa ord skulle jag onska tillagda i para-
grafens sista moment.
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For ofrigt skulle visserligen manga andra anmérkningar kunna
goras mot den féreslagna férordningen, men jag lemnar dem for
denna gang derhin och vill inskrinka mig till det nu gjorda
yrkandet. Forra aret bifoll en mycket ansenlig majoritet af denna
kammare den Nisserska reservationen, hvilken icke ogillade den
af mig viickta motionen, men hvari dock uttalades den asigten, att
tiden ej vore inune att bifalla en sadan motion, emedan fordndring
e) skett 1 1844 ars kongl. férordning. Nu har den befarade for-
indringen deri skett, och jag hoppas da, att samma majoritet skall
bitrida det yrkande, som jag nu tagit mig friheten framstilla. Pa
en tid, d4 man forgifves soker den nationella sjelfkinslan pé sa
ménga andra hall, der man borde finna den, skulle det vara Forsta
Kammaren virdigt att visa, att den icke hiir saknas.

Hans excellens herr statsministern Bostrém: Jag kan icke
annat dn beklaga, att den fraga, som upptagits af den forste talaren,
icke nu foreligger till behandling, ty det dr gifvet, att, efter hvad
regeringen fatt hora om sin hallning i densamma, det for migoch
mina kolleger skulle vara angenimt fa tillfille att 6ppet forsvara
sina atgéranden dervidlag. Men den fragan foreligger, som sagdt,
icke nu. Redan forut har jag emellertid uttalat sasom min upp-
fattning, att hvad som i den frigan passerat inom norska regeringen
och Stortinget icke #4r annat, in hvad som 6fverensstimmer med
Norges egen riitt, och jag hoppas, att nagon svensk regering eller
Riksdag aldrig skall vara villig till atgirder, som krinka annans ritt.

Jag skall 1cke heller vidare uppehalla mig vid de klandrande ytt-
randen, den forste talaren filde, men det var sirskildt ett, som jag icke
kan forbigd, det nemligen. d& han sade, att regeringsiirendena nu
skottes »per fas et nefass. Talaren sade, att yttrandet blifvit faldt
1840 af en hans forfider om den davarande regeringen, samt tillade:

jag vet dock icke hvad de orden betyda. Detta visar, att pa den

tiden bland talarens forfider fans en man bakom ordet, medan
det nu endast dr okunnighet, men jag vet icke, om det forhallandet
férbéttrar anviindandet af de begagnade orden.

Hvad betriffar den hidr foreliggande tragan, vill jag siga, att
det tillagg till den foredragna paragrafen, som blifvit ifragasatt och
hvara proposition yrkats af herr Ljungberg, nippeligen later sig
genomfora, ty det stédr icke i var magt att bestimma, huru ett annat
lands flagga skall se ut.

Herr Cavalli: Jag begiirde ordet 1 anledning af herr Ljung-
bergs yrkande betriffande den nu féredragna § 1. Jag ber att %&
erinra, att denna § ir lika lydande med motsvarande § 1 den nu
gillande forordningen, och jag tillater mig derfor att hemstilla
om bifall till paragrafen.

Ofverliggningen forklarades hirmed slutad, hvarefter herr tal-
mannen yttrade, att betriffande foreliggande fpal‘agl‘af yrkats, dels
att densamma skulle godkinnas, dels ock, af herr Ljungberg, att
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})aragraf'en skulle godkinnas med f6ljande tilligg i slutet: »samt
ora unionsmirkt flagga».

Hirefter gjordes propositioner jemlikt dessa yrkanden, och for-
klarades propositionen pi paragrafens godkinnande i enlighet med
utskottets forslag vara med ofvervigande ja besvarad.

Ofriga delar af forslaget.
Godkindes,
Utskottets ¢ betdnkandet gjorda hemstillan.

Forklarades besvarad genom kammarens beslut vid foredrag-
ningen af forfattningsforslaget.

Foredrogs 4 nyo lagutskottets den 24 och 27 i denna ménad
bordlagda memorial n:o 29, med féranledande af kamrarnes skilj-
aktiga beslut betriffande lagutskottets utlatande n:o 15 1 anledning
af vickta motioner om mera betryggande foreskrifter rérande for-
valtningen af omyndiges egendom.

Herr Hedenstierna: Inom utskottet har jag rérande detta

sammanjemkningsférslag varit af skiljaktig mening med utskottets
luralitet. Jag har der forklarat, att jag icke kunde vara med om

gﬁrsla et, och att jag ansag, att en sammanjemkning icke kunde
dvigabringas.

Betriffande sjelfva saken ber jag att i korthet fi nimna, att
enligt min uppfattning den sak, som hir dr fore, icke skulle vara
fullstindigt hjelpt med det forslag, som fran utskottets sida nu
foreligger. Den lag, som blefve en foljd af ett sadant skrifvelse-
forslag, skulle dfven genom det olimpliga ingrepp, den kan komma
att utofva 1 formyndareforvaltningen och familjebanden, linda till
skada for tusentals hem i vart land, och nagot sadant kan jag icke
vara med om. Jag anser, att kammaren hiirvidlag icke kan géra
nigot annat for nérvarande in afslé sammanjemkningsforslaget, och
jag hoppas, att till en annan Riksdag ett férslag matte framkomma,
som foranleder battre skydd for den sak, som hir ir 1 friga.

Jag yrkar afslag pd sammanjemkningsforslaget.

Herr Berg, Gustaf Axel: For min del kan jag icke komma
till samma resultat som den siste talaren. Jag anser tvirtom, att
det sammanjemkningsférslag, som hir foreligger, bade 1formelt och
1 materielt hénseende #r fullt tillfredsstillande och salunda bor
kunna af kammaren antagas. Forst far kammaren i detta samman-
jemkningsférslag till fullo inrymd sin begiran om mera verksam

ontroll 1 fraga om férvaltningen af omyndiges tillgingar, men der-
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jemte skulle kammaren & sin sida gora det medgifvande, att omyn-
diges medel och virdepapper i vissa speciella fall skulle placeras 1
allmén inrittning. Andra Kammaren skulle deremot frantrida sitt
mera omfattande och ldngre géende beslut, hvilket i sina konse-
qveélser innefattade anordnandet af formyndarekammare for hela
landet.

Ur formel synpunkt synes silunda en sadan sammanjemkning
vara fullt tillfredsstillande, da det ir gifvet, att en sammanjemk-
ning alltid i regeln maste férutsitta nagon eftergift fran bada siiorna.

Hvad ater angar den sakliga sidan, hvilken af den féregiende
talaren egentligen uteslutande berordes, synes mig detta forslag
medféra trenne positiva fordelar.

Forst och frimst bibehaller forslaget den férdel, som kammaren
cenom sitt foregdende beslut ville framkalla, nemligen astadkom-
mandet af en mera effektiv granskning af forvaltningen. De stad-
ganden, som 1 detta hinseende nu forefinnas, dro - jag vAgar siiga
det med storsta bestimdhet — synnerligen otillfredsstiilande. De
rent af inbjuda till slapphet. Det star i den nuvarande forfatt-
ningen, att gode minnen aligger granska inkomna férmyndarrik-
ningar och, om de fir detta andamdl finna nidigt, taga del af de
till férmynderskapet hérande sikerhetshandlingar. Granskningen
af sikerhetshandlingarna #r salunda icke ovilkorligen foreskrifven.
(Franskningsuppdraget kan dock liknas vid och sammanstillas med
ett revisionsuppdrag, och da fraga #r om en revision, bér denna
icke anordnas si slappt, att det ofverlates at revisorernas godtycke
att taga del af virdehandlingarna, eller lemna all sadan gransk-
ning 4 sido.

Vidare erbjuder forslaget den fordel, att en férmyndare, om
han sa dstundar, kan placera sin myndlings medel och virdepapper
1 nagon allmin inrdttning, som kan komma att bestimmas affiongl.
Maj:t. Denna fordel kan icke anses annat én limplig; placeringen
ar 1cke obligatorisk, utan fullt frivillig.

Slutligen kommer jag da till den bestimmelse, som den fore-
gdende talaren sa stringt karakteriserade med uttrycket, att den skulle
skada tusentals hem 1 vart land, den bestdmmelse nemligen, att
formyndare skulle vara skyldige att efter vederbérande myndighets
d. v. s. domstols derom gifna foreskrift disponera sina myndlingars
penningar och virdepapper i sidan allmén inrittning, som nyss
nimndes. For min del kan jag icke inse, att hiri ligger négon-
ting, som kan vara till skada, utan bor denna bestimmelse tvirtom
vara till gagn. Jag stoder detta mitt pastiende dera, att domsto-
larne aldrig torde komma att meddela foreskrift 1 sidant syfte,
utan att forhillandena dro sadana, att det verkligen krifves en
gunska string tillsyn och profning, huruvida férmyndaren dér
vederhiftig fér omhinderhafda medel. Huru tillgir det nu, om en
domstol har tvekan om en formyndares vederhiftighet? .Jo s4,
att han skiljes frin férmynderskapet och detta ofverlates pa ndgon
annan. Ar denna atgird mindre string? Ar icke di den atgirden
limpligare och mindre ingripande, att domstolen, i fall den bérjar
hysa tvekan i friga om en férmyndares vederhiftighet, lemnar fore-
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skrift, att han skall deponera myndlingens penningar och virde- Sammanjemx-
handlingar 1 en allmin anstalt? Det synes mig, att i denna be- ningsforslag
stimmelse icke ligger négot, som fértjenar att uppréra sinnena, }6&33;‘,’3?
utan att den innebir en hogst onskansvird trygghet for de omyn- .gaende fo,-
diges medel. Det beror 1 detta fall ps, om man skall taga storsta caltningen ar
hinsynen till férmyndarnes beqvimlighet eller till de omyndiges omyndiges
siakerhet. egendon.
For min del tvekar jag icke i detta val, utan stiller migobe- T/
tingadt pa den sistndmnda sidan, och nir jag det gor, sd kan jag,
herr grefve och talman, icke annat in yrka bifall till utskottets
forslag.

Herr Leman: Den ledamot af Andra Kammaren, som vickt
motion 1 detta #mne, har till stod fér sin framstillning aberopat
och hinvisat till den danska lagen om férmyndareckammare, men
det har gatt honom som s& minga andra, hvilka aberopa sig pa
utlindsk lagstiftning, att han nemligen sett endast den ena sidan
af saken och icke betraktat den forevarande fragans sammanhang
med andra lagstadganden.

Den danska lagstiftningen, enligt hvilken det eljest &r obliga-
toriskt att insiitta barnamedel i formyndarekammare, innehéller
dock ett visentligt undantag fran regeln. Den danska lagen stad-
gar nemligen, att efterlefvande fader eller moder icke, si linge
han eller hon férblifver ogift, behofver forritta bouppteckning och
arfskifte efter den aflidne, utan barnaarfvet utskiftas férst da den
efterlefvande dor eller intrider 1 nytt gifte.

Hade den svenska lagen ett motsvarande stadgande, skulle jag
gerna varit med om en skrifvelse af det innehall, som af reservan-
terna fran Andra Kammaren foreslagits. Men da jag nu icke vill
gd s& lingt som utskottet, s& beror detta derpa, att jag af egen er-
farenhet vet, huru héardt forhilllandena redan under nuvarande lag-
stiftning kunna gestalta sig for efterlefvande fader eller moder.
Till belysning hiraf far jag anfora ett fall, som intriffade pa den
tid, da jag forst borjade som praktiserande jurist. Jag var ombuds-
man 1 en bank i Goteborg, och jag tillfragades, om jag icke ville
blifva god man i en viss affiirsmans konkurs. Jag visste ej, att
han var forsatt 1 konkurs, och som jag kinde honom sasom en
mycket skotsam och redbar man, fragade jag mycket forvanad, hur
det kom sig, att han vore forsatt i konkurs. Jo, svarade man mig,
hans hustru dog, och det fans ej inbordes testamente dem emellan.
Hilften af boet maste utskiftas at barnen, och den formyndare, som
for barnen férordnats, ville icke ndja sig med annat in kontanta
penningar. Enklingen, som hade en stor manufakturaffar, nédgades
att ur affiren draga allt, som kunde tagas ut, och nir si andra
borgenirer kommo till och gjorde gillande sina fordringar, si blef
det konkurs. Barnens arf sjonk saledes icke, men fadren sjonk i
armod, och det var &nda en ytterst hederlig och dugande affirsman.
Jag kinner for ofrigt manga andra fall, d4 utskiftandet af barna-
artfven medfort liknande foljder for fordldrar.

Efter min uppfattning bor emellertid lagen icke vara sadan,
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Sammanjemk- att den f6r barnens skull férstor hemmen, Hellre ma da barnen
ningsforslag i virsta fall mista nagot. Barnen kunna dock icke hafva rittighet
;of’eigflf‘t’:; att fa sitt arf pa sadant sitt, att_forildrarna ruineras. Ar boet for-
angdende for- M0get, gar det vial dndd an. Ar eller var fadren stor industri-
valtningen af 1dkare eller jordegare, ja, da har han ofta ombildat sin affiir till aktie-
omyndiges  bolag och barnen fa wut sitt arf i aktier, i foljd hvaraf kontanta
%"‘i"”" penningar icke dragas ur boet. Men de affirer eller den rorelse,
°rts)  Som drifves af mellanklassen, limpar sig icke att ombildas till aktie-
bolag, och derfér dr det just mellanklassen, som hardast drabbas af
utskiftningen utaf barnens arf.

Jag kan derfor icke, si linge lagen ir sadan, att man kan
skifta ut barnens arf fran forildrarna, vara med om, att bestimmel-
serna goras stringare, 4n de nu iro.

Vidare dr hiir att mirka ett annat forhallande. Vid sistlidne
riksdag bifsll Andra Kammaren utan votering den af ledamoter
fran den kammaren afgifna reservationen. I 4ar stilla sig rost-
siffrorna ganska egendomligt. I Forsta Kammaren afgafvos 73
roster for utskottets forslag och 86 for reservationen, 1 Andra Kam-
maren deremot 92 roster for utskottets forslag och 111 for reserva-
tionen. Vore fragan sadan, att den kunde goras till foremal for
gemensam votering och dessa rostsiffror afgifvits i sddan votering,
hade sdledes Riksdagens pluralitet stilt sig pa den standpunkt,
som intogs af lagutskottet i dess forra forslag, eller att man icke
borde gé lingre 4n att infora mera betryggande kontroll.

Slutligen anhaller jag att fa papeka, att, sa linge den efter-
lefvande af forildrarna far skéta om barnens arf, det vanliga torde
vara, om arfvet ir litet, att han eller hon icke debiterar alla ut-
gifter, som fér barnen bestridas, utan endast pafor barnen ett be-
lopp, som motsvarar rintan & arfskapitalet. Skulle man nodgas
sitta in medlen i formyndarekammare, s blefve det sikerligen 1
sadana fall annorlunda. '

Jag tror séledes, att man icke bor gé lingre in till foreskrifter
i fraga om kontroll & forvaltningen, och far jag derfér yrka afslag
4 utskottets hemstéllan.

Herr Térner: For min del kan jag icke se, att ssmmanjemk-
ningsforslaget innebdr nagot effektivt betryggande af myndlingarnas
medel. Jag dr, sdsom jag ndmnde forra gangen, da fragan behand-
lades, visserligen icke af den asigt, att en férmyndarekammare skall
férvalta medlen eller utbrytning ske af smirre hemman eller dylikt,
men dia 1 férmyndaremedlen finnas inbegripna virdepapper eller
dylikt, kan jag icke se, att nagon olagenhet skulle kunna tiliskyndas
fsrmyndaren genom att dessa skyddas. Ett sadant skydd éstad-
kommes icke genom sammanjemkningsforslaget. Detta innehéller
forst, att man skulle skaffa en effektiv kontroll 6fver det siitt, hvarpa
gode minnen skéta sitt uppdrag. Jag tror, att denna apparat skulle
blifva vill stor och kostsam i férhallande till den nytta, man der-
med 4asyftar. Men jag har dock icke nagot emot, att den inféres,
da den kan vara till nytta nagon gang. En talare sade, att om
man verkstilde eu ordentlig revision af viirdepapper och dylikt,
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sa vore dermed mycket vunnet. Det tror jag icke, ty huru noga
man #n reviderar papperen, di man mottager dem till’ granskning,
s& kunna de docE under aret, som gar emellan revisionsdagarne,
forstoras. Det ér detta, som skall forekommas genom att formyn-
daren skall hafva rittighet eller, om domstol aligger honom det,
skyldighet att deponera papperen. Att domstol aligger honom
detta, tror jag icke hjelper. Har det gatt s lingt, att myndigheten
siger: »nu skall ni deponera virdepapperna», da har formyndaren
hunnit derhiin, att han icke lingre bor bibehallas sasom formyndare.

Deremot tror jag, att man genom herr Husbergs reservation
skulle kunna vinna négot och komma dit man ville, ty denna
innefattar en ovillkorlig skyldighet for formyndaren att deponera
medel och virdehandlingar 1 alla de fall, d& hirigenom 6kad trygg-
het mot forluster kunde ernas utan mera afsevirda oligenheter.
Jag skulle vilja for min del instimma i herr Husbergs reservation.

Herr Rudebeck: Med den uppfattning i fragan jag uttalat,
nir drendet forra gingen forevar, kan jag for min del icke god-
kinna utskottets sammanjemkningsforslag. Jag yttrade da, hvad
jag fortfarande anser, att Riksdagens begiiran bor inskriinka sig till,
en hemstillan om foreskrifter, som gifva ¢kad kontroll 6fver for-
valtningen af férmyndares medel, men icke om bestimmelser af
den beskaffenhet, som beroras i senare momentet af det foreliggande
sammanjemkningsférslaget. Det ir visserligen sant, att de bestim-
melser, som der begiiras, dro i viss m#&n mildare och till sina verk-
ningar méhiinda icke fullt si betinkliga som de bestimmelser,
motiondrerna payrkat, men i allt fall skulle dessa bestimmelsers
antagande leda till enahanda oligenheter och betinkliga forhallan-
den, som af mig och flere talare pévisades under diskussionen 6fver
lagutskottets forra utlitande i amnet. Kammaren godkinde da ock
denna mening, hvilken synes mig icke bora ofvergifvas. Man
stker fran flera hall att med mycken kraft framhalla, att det icke
ir mojligt att astadkomma en effektiv kontroll. Det forefaller mig
dock besynnerligt, om icke genom utvidgande och ¢kande af de be-
stimmelser, som redan finnas angende tillsyn & forvaltningen af
omyndigs gods, en tillfredsstillande kontroll 'skulle kunna vinnas.
Att da utan att ens vilja gora ett forsok hirutinnan genast till-
gripa en atgird af den allvarliga och betiinkliga beskaffenhet, och
sd ingripande i det enskilda lifvets forhallanden, som skulle blifva
en foljd af lagbestimmelser i det syfte, som motionirerna iiskat och
laguts{mttet nu 1 viss mén bitradt, derom kan jag for min del icke
vara med. Jag instimmer alltsa i yrkandet om afslag & utskottets
forslag.

Herr Hasselrot: Jag tillater mig fista kammarens uppmirk-
samhet derpd, att, savidt jag forstir de anmirkningar, som rigtats
mot det framstilda sammanjemkningsforslaget, de hufrudsakligen
afse icke detta, utan motiondrernas forslag. Hir har af den forste
talaren sagts, att sidana bestimmelser, som hiir foreslagits rorande
forvaltningen, skulle skada tusentals svenska hem. Detta kan i min
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Sammanjemk- tanke icke gilla detta forslag. Sedan ndmnde den drade talaren fran
ningsforsiag (35teborg, att han skulle kunna vara med om de foreslagna atgir-
;szzfszg derna endast under den férutsittning, att de icke gilde efterlef-
angdende for- Vonde makar, utan dessa blefve oberérda deraf. Férhallandena
vaitningen af hirutinnan bli dock icke svirare, dn de for nérvarande dro, da jemvil
omyndiges en fader eller en moder kan aliggas att stilla sikerhet for inne-
egendom.  Yhafyande formyndaremedel; och att detta forslag icke gar sa langt
(Forts.)  ¢om motionérernas, visas bist af herr Torners anférande. Herr
Térner var icke néjd med sikerhetsatgirderna, sidana de hir fore-
slagits, och yrkade p& den grund afslag. Nar man pa detta sitt
hor afslag yrkas af olika, hvarandra motsatta anledningar, synes

man ndrmast kunna antaga, att det ritta ligger midt emellan.

Om man nu gar till sjelfva sakforhallandet, s& innebir sam-
manjemkningsforslaget tva hufvuddelar, den ena bifall till hvad
Forsta Kammaren forsta gingen beslét rorande kontrollen — i
Andra Kammarens beslut ingick detta sisom ett moment och ett
¢j ovigtigt sadant. Skilnaden ligger deri, att Forsta Kammaren
icke ville ga in p& en begrinsning af formyndarens férvaltnings-
ritt, medan Andra Kammaren ville det. Nu #r det ju omdéjhigt,
om man vill en sammanjemkning, att dstadkomma en sidan utan
att g4 motparten nagot till motes. Och jag tror, att man, gent
emot en majoritet 1 Andra Kammaren och en stor minoritet 1
Forsta Kammaren, bor slippa sa mycket af sin egen mening, som
man kan, utan att prineipen i visentlig mén forringas. Hvad Forsta
Kammarens majoritet haller pa, det dr, synes mig, att ingrepp icke
annat #n 1 nodfall sker i formyndarens forvaltningsritt, och icke
skulle detta ske genom ett bifall till det nu framlagda forslaget.
Icke i#fventyras nagot ingrepp i forvaltningen genmom den forsta
bestaimmelsen i klimmens andra led. Den afser ju blott, att for-
myndare, som vill sitta medel och virdepapper 1 allmint forvar,
ocksa far gora det. Det dr under nuvarande forhallanden icke
svart att placera penningar mot nojaktig sikerhet och god rinta eller
att lata forvara viirdepapper pa ett betryggande sitt genom notariats-
afdelningen i en bank, men det sker dock alltid pa formyndarens
egen risk. Niar han, sisom stundom sker, tvingas att emottaga ett
formynderskap, synes staten bora vara skyldig ordna sé, att for-
valtningen kan ega rum utan att formyndaren loper risk for forlust
utan eget forvallande, och detta kan vinnas t. ex. genom ett tilligg
till riksbankens reglemente, afseende, att banken och dess afdel-
ningskontor skola mottaga myndlingars virdepapper och medel.
Det lider intet tvifvel, att en sadan bestdmmelse stundom kunde
blifva till fordel bade fér fésrmyndare och myndling.

Sa aterstar klimmens sista del, afseende det fall, att domstol
skulle aligga formyndaren att 1 allmin vird insitta medel eller
virdepapper. Huru &r da forhallandet nu? Om gode ménnen finna,
att en myndling icke har full sikerhet for sina medel, anmala de
saken for domstolen och yrka, att formyndaren aligges stilla siker-
het. Hvad har da formyndaren fér utvig? Jo, han kan mdjligen
stilla borgen, men man vet vil, huru svart det ofta ir att f& borgen
och huru obehagligt det &r att begira sadan. Har han ett virde-
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papper att visa, néjer sig ofta domstolen icke dermed, d& ingen
sikerhet finnes, att ej detta omedelbart derefter kan af férmyndaren
fér egen rikning anvindas. Ofta nédgas han d& att ga ifran for-
mynderskalf{et. nligt den nu foreslagna bestimmelsen ordnar sig
deremot saken 1 allminhet utan svarighet. Deponerandet af medel
och virdepapper skulle ske endast 1 de tva fallen, att fsrmyndaren
sjelf vill ofverlemna dem till vard af en sddan allmén anstalt, som
hir ifragasatts, eller att domstolen foreskrifver sddant pa grund af
formyndarens bristande vederhiftighet. Nagon obehérig inskrink-
ning i formyndarens forvaltningsritt kan vil hirigenom ej anses
uppkomma. Jag yrkar bifall till sammanjemkningsforslaget.

Herr Trygger: I den foreliggande fragan har Férsta Kam-
maren beslutit att begira mera betryggande foreskrifter angéende
kontrollen &fver férmyndares forvaltning af omyndiges tillgdngar.
Andra Kammaren ater har begirt foriindrade bestimmelser angfende
sjelfva forvaltningen af omyndiges tillgangar. Detta #r helt olika
saker, och da kan, sa vidt jag begriper, icke nigon sammanjemk-
ning komma i fraga. Nu tycks man visserligen i allminhet vara
af den dsigten, att nigot méaste goras till de omyndiges bésta, men
jeg kan icke finna, att, om sammanjemkningen ogillas, detta resultat
icke i allt fall skulle kunna vinnas, Det dr vil icke Riksdagen
ensam, som har initiativ i lagfragor. Kongl. Maj:t kan ocksd upp-
taga lagfrigor p& eget initiativ. Och for min del kan jag icke
finna nagon starkare anledning for Kongl. Maj:t att gora detta, in
att bada kamrarne visat sig ofverens om, att en forindring bor ske,
ehuru de icke kunnat enas om sittet. Det bor saledes blifva Kongl.
Maj:t, som far losa fragan genom att taga det biista fran begge
hallen. Men icke bor man kriinka grundlagen for att fa till stand
en skrifvelse fran Riksdagen, och s& vidt jag forstar, dr det en
krinkning att sammanjemka beslut, som icke béra sammanjemkas.
Jag yrkar derfor bifall till herrar Lundstroms m. fl. reservation
samt afslag & utskottets hemstillan.

Herr Hasselrot: Med anledning af den siste talarens pa-
stdende, att sammanjemkningen skulle std 1 strid mot grundlagen,
tillater jag mig pipeka, att grunden for motiondrernas forsiag och
kamrarnes olika beslut varit att skaffa ¢kad sdkerhet f6r myndlin-
gars medel. Det finnes tva sitt att vinna detta mal; det ena ¢kad
kontroll éfver férmyndares férvaltning och det andra dndrade be-
stimmelser angfende sjelfva forvaltningen. Det dr tvd medel for
vinnande af samma sak, men malet kan ock nds genom en kom-
bination af bdda, och det dar en sadan kombination, sammanjemk-
ningsforslaget afser. Mig synes saledes uppenbart, att de bada be-
sluten std sd niira hvarandra, att de vil kunna sammanjemkas.

Herr Sandberg: Endast nigra ord! Ehuru jag for min del
helst skulle hafva onskat bifall till Andra Kammarens beslut, kan
jag icke underlata att fororda det framstdlda sammanjemknings-
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forslaget, emedan derigenom enligt min o6fvertygelse Atminstone
négot vinnes,

Efter det ofverliggningen ansetts hirmed slutad, gjorde herr
talmannen i enlighet med derunder forekomna yrkanden proposi-
tioner, forst p& bifall till hvad utskottet i foreliggande memorial
hemstdlt samt vidare pa afslag dera, och forklarade sig finna den
forra propositionen, hvilken fornyades, vara med ofvervigande ja
besvarad.

Votering begirdes, i anledning hvaraf uppsattes, justerades och
anslogs en sa lydande omrostningsproposition:

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstdlt 1 sitt memorial
n:o 29, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, afslas utskoftets hemstillan.
Omréstningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna
hafva utfallit salunda:
Ja — 43;

Nej — 69.

Ledighet fran riksdagsgéromalen beviljades herr Larsson under
tiden fran och med den 3 till och med den 30 nistkommande april.

Justerades fem protokollsutdrag for denna dag.

Kammaren atskildes kl. 12,53 e. m.

In fidem
A. v. Krusenstjerna.
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Fredagen den 30 mars.

Kammaren sammantridde kl. 2,30 e. m.
Justerades protokollet for den 23 i denna manad.

Anmildes och bordlades statsutskottets utlatanden:

n:o 6, angéende regleringen af utgifterna under riksstatens
femte hufvudtitel, innefattande anslagen till sjoforsvaret; och

nio 47, angéende foreslagna statsbidrag till vigars anliggning
och forbattring, bro- och hamnbyggnader, vattenkommunikationer
och torrliggning af vattensjuka marker samt angéende vilkoren
for sadana statsbidrags atnjutande m. m.; dfvensom

sammansatta bevillnings- och lagutskottets utlatande n:o 1, 1
anledning af dels Kongl. Maj:ts proposition om #&ndrad lydelse af
§ 38 1 iongl. forordningen an ﬁenge vilkoren for forsdljning af
brinvin och andra brinda eller destillerade spiritudsa drycker den
24 maj 1895, dels ock vickt motion, asyftange indring af samma
lagrum.

Vid foredragning af ett fran Andra Kammaren ankommet
rotokollsutdrag, n:o 176, med delgifning af niémnda kammares
Eeslut ofver dess tillfilliga utskotts utlatande n:o 10, med anled-
ning af vickt motion om skrifvelse till Kongl. Maj:t i fraga om
forandradt och forbittradt pensioneringssitt af sjofolk, beslot Forsta
Kammaren hinvisa detta drende till sitt tillfilliga utskott n:o 1.

Vid foredragning af ett fran Andra Kammaren ankommet
Erotokollsutdrag, n:o 177, med delgifning af niimnda kammares
eslut ofver dess tillfilliga utskotts utlatande n:o 11, angéende vickt
motion om nedsittning i jernvigsfrakten for branntorf m. m., be-
si{it Forsta Kammaren hinvisa detta drende till sitt tillfilliga ut-
skott n:o 1.
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Uppléistes och godkiindes sammansatta banko- och lagutskottets
forslag till Riksdagens skrifvelse, n:o 26, till Konungen, i anled-
ning af vickta motioner om #ndrade lagbestimmelser i fraga om
riksbankens sedelutgifningsritt.

Foredrogos, men bordlades & nyo pa flere ledaméters begiran
statsutskottets den 28 innevarande mars bordlagda utlatanden n:is
45 och 46 dfvensom lagutskottets samma dag bordlagda utlatanden
n:is 3032

Justerades tre protokollsutdrag fér denna dag.

Herr talmannen tillkiinnagaf, att Kongl Maj:t 1atit genom offent-
ligt anslag bjuda och kalla Riksdagens samtlige ledamoter att lor-
dagen den 31 i denna manad klockan elfva férmiddagen infinna
sig pé rikssalen for att inhemta Kongl. Maj:ts svar & Riksdagens
skrifvelser den 14 och 27 nistlidne februari angiende af Riksdagen
beslutade éndringar i rikets grundlagar.

Vidare medfelade herr talmannen, att 1 foljd héraf kammaren
kallats att sammantrida under morgondagen k1. 10,30 f. m.

Pa framstillning af herr talmannen beslsts, att de #renden,
hvilka under dagen bordlagts forsta gangen, skulle sittas frimst
pa féredragningslistan till morgondagens sammantriide.

Kammaren atskildes kl. 2,41 e. m.

In fidem
A. v. Krusenstjerna.

étockholm, K. L. Beckn:z):ns Boktr., 1900.



